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અનદ�સવાએ જો�ું કે છોકરાઓ ��ટબોલ રમતા હતા. તેને પણ
રમ�ું હ ું. તેને !ુ" ને #ૂ%ું કે એ પણ રમી શકે?

•••

Andiswa regardait les garçons jouer au
football. Elle souhaitait pouvoir les joindre. Elle
demanda si elle pouvait pratiquer avec eux.
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!ુ"એ હાથો ક*જો પર રા+યા અને ક�-ું કે “આ 0નશાળે ખાલી
છોકરાઓ ��ટબોલ રમી શકે”.

•••

Le coach mit ses mains sur ses hanches. « À
cette école, seulement les garçons ont le droit
de jouer au football, » a-t-il dit.
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છોકરાઓ એ ક�-ું કે તે નેટબોલ રમવા 4યે. તેઓએ ક�-ું કે
નેટબોલ છોક�ુ5 માટે હોય અને ��ટબોલ છોકરાઓ માટે.
અનદ�સવા તો !ુસે થઈ ગયી.

•••

Les garçons lui ont dit d’aller jouer au netball.
Ils ont dit que le netball est pour les filles et
que le football est pour les garçons. Andiswa
était fâchée.
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જોનાતો નાચવા મંGા. તે 8દવસ Hથ 0નશાળના છોક�ુ5 ને ��ટબોલ
રમવાની ર4 છે.

•••

La foule devint folle de joie. Depuis ce jour, les
filles ont le droit de jouer au football à l’école.
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આવતા 8દવસે એક મોટો ��ટબોલ મેચ હતો. !ુ" ને વાંધો હતો
કારણ કે તેનો ;ે< ખેલાડ> બીમાર હતો અને રમી નતો શકતો.

•••

Le lendemain, l’école avait un grand match de
football. Le coach était inquiet parce que son
meilleur joueur était malade et ne pouvait pas
jouer.
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બીજો અધD સમય માં એક છોકરો એ અનદ�સવા ને દડો પાસ
ક�ુ5. તે જEદ� થી ગોલ આગર ગયી. દડો ને જોશથી મા�ુ5 અને
ગોલ ઘનયો.

•••

Pendant la deuxième période du match, un des
garçons passa le ballon à Andiswa. Elle se
déplaça très rapidement vers le poteau du but.
Elle botta le ballon fort et compta un but.
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અનદ�સવાએ !ુ" પાસે ભા@યઈ અને માં@�ું કે તે એને રમવા
દ�યે. !ુ" પેચ માં હતો. પછ�, તે અનદ�સવાને રમવા દ�ધી.

•••

Andiswa courut vers le coach et le supplia de la
laisser jouer. Le coach ne savait pas quoi faire.
Finalement, il décida de laisser Andiswa joindre
l’équipe.
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મેચ BુCકેલ હતો. અધD સમય પર કોઈ એ ગોલ નતો માયD.
•••

Le match fut difficile. À la mi-temps, il n’y avait
pas une seule personne qui avait encore
compté de but.
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